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Minimum-Betriebsdruck: 1,5 bar (ohne Wasserspareinsatz)

Bedienung

Die Handbrause ist mit LEDs ausgestattet, welche je nach Temperatur automatisch die Farben wechseln:
ca. <30 ° C (blau) / ca. 30-39 ° C (grin) / ca. > 39 ° C (rot)

Die LEDs blinken, wenn die Wassertemperatur 50° C ibersteigt.

Die digitale Temperaturanzeige auf der Riickseite der Handbrause zeigt gleichzeitig die Wassertemperatur.

Garantie

Das Produkt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféiltig produziert und vor Anlieferung gewissenhaft gepriift. Im Falle von Méngeln
dieses Produkts stehen Ihnen gegen den Verkéufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte werden durch unsere im
Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Sie erhalten auf dieses Produkt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den
Original-Kassenbon gut auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von 3 Jahren ab dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt. Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschadigt, nicht sachgem&f benutzt oder
gewartet wurde.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung
ausgesetzt sind (z. B. Batterien) und daher als VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschadigungen an zerbrechlichen Teilen, z.
B. Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind.
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Minimum working pressure: 1.5 bar (without water saving insert)

Operation

The hand shower is fitted with LED which will change color automatically according to below water temperature:
approx. < 30 °C blue / approx. 30-39 °C green / approx. > 39 °C red

The LED lights will flash when the water temperature exceed 50°C.

The digital display at the back of the shower will also show the water temperature simultaneously.

Warranty

The product has been manufactured to strict quality guidelines and meticulously examined before delivery. In the event of product defects you
have legal rights against the retailer of this product. Your legal rights are not limited in any way by our warranty detailed below.

The warranty for this product is 3 years from the date of purchase. Should this product show any fault in materials or manufacture within 3
years from the date of purchase, we will repair or replace it - at our choice - free of charge to you.

The warranty period begins on the date of purchase. Please keep the original sales receipt in a safe location. This document is required as
your proof of purchase. This warranty becomes void if the product has been damaged, or used or maintained improperly.

The warranty applies to defects in material or manufacture. This warranty does not cover product parts subject to normal wear, thus possibly
considered consumables (e.g. batteries) or for damage to fragile parts, e.g. switches, rechargeable batteries or glass parts.

CUCHICD

Pression de service minimale : 1,5 bar (sans dispositif de réduction de consommation d’eau)

Utilisation

La douchette est équipée de LED, qui changent automatiquement de couleur en fonction de la température de I'eau :
env. <30 ° C (bleu) / env. 30-39 ° C (vert) / env. > 39 ° C (rouge)

Les voyants LED clignotent lorsque la température de 'eau dépasse 50° C.

Sur le dos de la douchette figure I'affichage numérique de la température de I'eau.

Garantie

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été consentie lors de Iacquisition ou de la
réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte par la garantie, toute période d‘immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter
4 la durée de la garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d'intervention de I'acheteur ou de la mise &
disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise & disposition est postérieure & la demande d'intervention.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de conformité du bien et des vices rédhibitoires dans
les conditions prévues aux articles L217-4 & 1217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-4 du Code de la consommation
Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de montage ou de I'installation lorsque celleci a été
mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation

Le bien est conforme au contrat :
S’il est propre & I'usage habituellement attendu d’un bien semblable et, le cas échéant :
- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celui-ci a présentées & I'acheteur sous forme
d’échantillon ou de modéle ;
- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations publiques faites par le vendeur, par le
producteur ou par son représentant, notamment dans la publicité ou I'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre & tout usage spécial recherché par
|acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce dernier a accepté.

Article L217-12 du Code de la consommation
L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du bien.

Article 1641 du Code civil
Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent impropre & |'usage auquel on la destine, ou
qui diminuent tellement cet usage que |‘acheteur ne |'aurait pas acquise, ou n’en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil
L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par I'acquéreur dans un délai de deux ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles pendant la durée de la garantie du produit.

Le produit a été fabriqué selon des critéres de qualité stricts et contrélé consciencieusement avant sa livraison. En cas de défaillance, vous étes
en droit de retourner ce produit au vendeur. La présente garantie ne constitue pas une restriction de vos droits légaux.

Ce produit bénéficie d'une garantie de 3 ans & compter de sa date d'achat. La durée de garantie débute & la date d'achat. Veuillez conserver
le ticket de caisse original. Il fera office de preuve d’achat.

Si un probléme matériel ou de fabrication devait survenir dans 3 ans suivant la date d’achat de ce produit, nous assurons & notre discrétion la
réparation ou le remplacement du produit sans frais supplémentaires. La garantie prend fin si le produit est endommagé suite & une utilisation
inappropriée ou & un entretien défaillant.

La garantie couvre les vices matériels et de fabrication. Cette garantie ne s'étend ni aux piéces du produit soumises & une usure normale (p.
ex. des piles) et qui, par conséquent, peuvent étre considérées comme des piéces d'usure, ni aux dommages sur des composants fragiles,
comme des inferrupteurs, des batteries ou des éléments fabriqués en verre.
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Minima pressione di esercizio: 1,5 bar (senza inserto per il risparmio dell'acqua)

Uso

La doccetta & dotata di LED che cambiano automaticamente colore a seconda della temperatura:

ca. <30 °C (blu) / ca. 30-39 °C (verde) / ca. > 39 °C (rosso)

| LED lampeggiano quando la temperatura dell'acqua supera i 50 °C.

Allo stesso tempo, il display digitale indicante la temperatura e situato sul retro della doccetta mostra la temperatura dell’acqua.

Garanzia

Il prodotto & stato prodotto secondo severe direttive di qualitd e controllato con premura prima della consegna. In caso di difetti del prodotto,
I‘acquirente pud far valere i propri diritti legali nei confronti del venditore. Questi diritti legali non vengono limitati in alcun modo dalla
garanzia di seguito riportata.

Questo prodotto & garantito per 3 anni a partire dalla data di acquisto. Il termine di garanzia ha inizio a partire dalla data di acquisto.
Conservare lo scontrino di acquisto originale in buone condizioni. Questo documento servird a documentare |‘avvenuto acquisto.

Il prodotto da Lei acquistato da diritto ad una garanzia di 3 anni a partire dalla data di acquisto. La presente garanzia decade nel caso di
danneggiamento del prodotto, di utilizzo o di manutenzione inadeguati.

La prestazione di garanzia vale sia per difetti di materiale che per difetti di fabbricazione. La presente garanzia non si estende a parti del
prodotto soggette a normale usura e che possono essere identificate, pertanto, come parti soggette a usura (p. es., le batterie), né a danni su

parti staccabili, come interruttore, batterie o simili, realizzate in vetro.

Presién de funcionamiento minima: 1,5 bar (sin economizador de caudal)

Manejo

La ducha de teléfono estd equipada con bombillas LED que cambian de color automdticamente segin la temperatura:

aprox. <30°C (azul)/aprox. 30-39°C (verde)/aprox. > 39°C (rojo)

Los LED parpadean cuando la temperatura del agua supera los 50°C.

El indicador de temperatura digital de la parte posterior de la ducha de teléfono indica la temperatura del agua simulténeamente.

Garantia

El producto ha sido fabricado cuidadosamente siguiendo exigentes normas de calidad y ha sido probado antes de su entrega. En caso de
defecto del producto, usted tiene derechos legales frente al vendedor del mismo. Nuestra garantia (abajo indicada) no supone una restriccién
de dichos derechos legales.

Este producto dispone de una garantia de 3 afios desde la fecha de compra. El plazo de garantia comienza a partir de la fecha de compra.
Por favor, conserve adecuadamente el justificante de compra original. Este documento se requeriréd como prueba de que se realizé la compra.
Si en el plazo de 3 afios a partir de la fecha de compra se produce un fallo de material o fabricacién en este producto, repararemos el
producto o lo sustituiremos gratuitamente por un producto nuevo (segin nuestra eleccién). La garantia quedard anulada si el producto resulta
dafiado o es utilizado o mantenido de forma inadecuada.

La garantia cubre defectos de materiales o de fabricacién. Esta garantia no cubre aquellos componentes del producto sometidos a un
desgaste normal y que, por ello, puedan considerarse piezas de desgaste (por ej. las pilas). Tampoco cubre dafios de componentes frégiles

como, por ejemplo, los interruptores, baterias y piezas de cristal.

Pressdo de servico minima: 1,5 bar (sem encaixe para poupar dgua)

Operacéo

A ducha de mé&o ¢ equipada com LEDs que mudam de cor automaticamente dependendo da temperatura:

cerca de <30 ° C (azul) / cerca de 30-39 ° C (verde) / cerca de > 39 ° C (vermelho)

Os LEDs acendem quando a temperatura da dgua ultrapassa 50° C.

O indicador de temperatura digital no lado de trés da ducha de méo mostra ao mesmo tempo a temperatura da dgua.

Garantia

O producto foi cuidadosamente fabricado segundo rigorosas directivas de qualidade e meticulosamente testado antes da sua distribuicéo.
Em caso de falhas deste producto, possui direitos legais relativamente ao vendedor do producto. Os seus direitos legais néo estdo limitados
pela garantia representada de seguida.

Este produto tem 3 anos de garantia a partir da data de compra. A validade da garantia inicia-se com a data de compra. Guarde o taléo da
caixa como comprovativo da compra. Esse documento é necessdrio para comprovar a compra.

Caso num espaco de tempo de 3 anos a partir da data da compra deste producto surja um erro de material ou de fabrico, o producto serd
reparado ou substituido por nés - segundo a nossa escolha - e sem qualquer custo. Esta garantia expira se o producto estiver danificado, se
ndo for devidamente utilizado ou se néo for efectuada a devida manutencéo.

A garantia é vélida em caso de defeitos de material ou de fabrico. Esta garantia ndo é extensivel a componentes do produto que se
desgastam com o uso e que, por isso, podem ser consideradas pecas de desgaste (por ex.® pilhas) ou a danos em pecas frégeis, por ex.
interruptores, baterias ou pecas de vidro.

Com a troca do aparelho, de acordo com DL 67/2003, o tempo de garantia se inicia novamente.

CBICY

Minimale bedrijfsdruk: 1,5 bar (zonder waterbesparende inrichting)

Bediening

De handsproeier is voorzien van LED's, die afhankelijk van de temperatuur automatisch van kleur wisselen:

ca. <30 ° C (blauw) / ca. 30-39 ° C (groen) / ca.> 39 ° C (rood)

De LED's knipperen als de watertemperatuur hoger is dan 50 °C.

De digitale temperatuurweergave aan de achterkant van de handsproeier geeft ook de watertemperatuur weer.

Garantie

Het product wordt volgens strenge kwaliteitsrichtlijnen zorgvuldig geproduceerd en voor levering grondig getest. In geval van schade aan het
product kunt u rechtmatig beroep doen op de verkoper van het product. Deze wettelijke rechten worden door onze hierna vermelde garantie
niet beperkt.

Op dit product verlenen wij 3 jaar garantie vanaf aankoopdatum. De garantieperiode start op de dag van aankoop. Bewaar de originele
kassabon alstublieft. Dit document is nodig als bewijs voor aankoop.

Wanneer binnen 3 jaar na de aankoopdatum van dit product een materiaal- of productiefout optreedt, dan wordt het product door ons - naar
onze keuze - gratis voor u gerepareerd of vervangen. Deze garantie komt te vervallen als het product beschadigd wordt, niet correct gebruikt
of onderhouden wordt.

De garantie geldt voor materiaal- en productiefouten. Deze garantie is niet van toepassing op productonderdelen, die onderhevig zijn

aan normale slijtage en hierdoor als aan slitage onderhevige onderdelen gelden (bijv. batterijen) of voor beschadigingen aan breekbare
onderdelen, zoals bijv. schakelaars, accu’s of dergelijke onderdelen, die gemaakt zijn van glas.
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ENayiotn mieon epyaociag: 1,5bar (xwpig mpéabeto efoikovdpnong vepou)

Aerroupyia

To TAépuwvo vroug eivar e§omhiopévo pe LED, Ta omoia alMdlouv autépara xpwpa avéloya pe Ty Beppokpacia:

mep. <30 ° C (pmhe) / mep. 30-39 ° C (mpaaivo) / mep. > 39 ° C (kokkivo)

Ta LED avaPooPrvouy, étav n Beppokpacia vepou umepPaiver Toug 50° C.

H ynepiakn evdeitn Oeppokpaciag oty mow mheupd Tou THAEPwvo vToug Seiyvel Tautdxpova Ty Beppokpacia vepou.

Evvﬁnon

0ibV KATAOKEUAGTNKE MPOEKTIKA KATW aTd auaTNPEg 0dnyieg molTTag Ka E}\éyxque empehg mpiv and Ty amootohr. Ie mepimwon
B)\aé)wv oTo npomv €XETE VopIka Sikalwpara Tpog Tov TwhnT Tou poidvrog. Ta vopika Sikaiwpara Sev mepiopilovrar amd Ty eyylnon mou
mapariferar mapakarw.
la 7o mapdy mpoidv oag mapéxerar Sikalwpa eyyinang 3 rby amd Ty npepopnvia ayopds. H eyylnan ioxber amd my npepopnvia ayopds.
I'Ioqua)\sloez—: va q:u)\oEETE HE TPOTOXI) TNV TapEIaKr qnoéslf,r] To GUYKEKPILEVO EYYPaPO 6a qncn’r]esl wG amoSeIkTIKS ayopd.
Le mepinTwon Tou evTog Tou SlacTipaTog Twy 3 ETwY amd TV NpEpopnvia ayopag autol Tou PGioVTog MpoKUYE! Karolo o@akua ulikol
| kaTackeurs, To mpoidv emokeudletal f avrikaBioratar amo epdg - katémy emhoyng pag - Swpedv. Aut n eyyinon mabel va 1oxber av 1o
np0|ov méOer B)\an xpnoipormoinBei f oqupqesl EKTOG TV npoBlaypuq)mv
H eyylnon 1oxber yia o@akuata uhikol i kataokeuns. Aut n eyydnon Sev emekreiverar o pépn mpoidvios, Ta omola extébnkav oe
puaioloyikn pBopd kai yia autd To )\oyo pmopoty va eswpneouv ws ¢Baptd pépn (n X- pnowplsq) 1 yia PAaPeg oe elBpauota pepn, my.
SlakdrTeg, emavapopTi{Opeves pmatapieg A mapopoia, Ta omola eival kataokeuaopéva amo yuaN.
Me v avrikardotaon Tou mpoidvtog, obppwva pe Tov NOMOZ 2251/1994, Eexivder ek véou o xpdvog eyylnong.

Minimum-drifttryk: 1,5 bar (uden vandspareindsats)

Betjening

Héndbruseren er udstyret med LED “er, som automatisk skifter farverne, alt efter temperatur:

ca. <30 ° C (bl&) / ca. 30-39 ° C (gren) / ca. > 39 ° C (red)

LED “erne blinker, nér vandtemperaturen overstiger 50° C.

Den digitale temperaturvisning pé bagsiden af héndbruseren viser samtidigt vandtemperaturen.

Garanti

Produktet blev produceret omhyggeligt efter de strengeste kvalitetskrav og kontrolleret grundigt inden levering. Hvis der forekommer mangler
ved dette produkt, s& har de juridiske reftigheder over for saelgeren af dette produkt. Disse juridiske rettigheder indskraenkes ikke af vores
garanti, der beskrives i det falgende.

De f&r 3 &rs garanti fra kebsdatoen pé dette produkt. Garantifristen begynder med kebsdatoen. Opbevar den originale kassebon pé et sikkert
sted. Denne kassebon behaves som dokumentation for kebet.

Hvis der inden for 3 é&r fra kebsdatoen af for dette produkt opstdr en materiale- eller fabrikationsfejl, bliver produktet repareret eller erstattet
- efter vores valg - af os uden omkostninger for dem. Garantien bortfalder, hvis produktet bliver beskadiget eller ikke anvendes eller
vedligeholdes korrekt.

Garantien geelder for materiale- eller fabrikationsfejl. Denne garanti daekker ikke produktdele, som er udsat for normalt slid og derfor kan
betragtes som normale sliddele (f.eks. batterier) eller ved skader pé& skrabelige dele; f.eks. kontakter, akkumulatorer som er fremstillet af glas.

GY)

Pienin kéyttdpaine: 1,5 bar (ilman vedensddstolaitetta)

Kayttd

Késisuihku on varustettu ledeilld, joiden véri vaihtuu automaattisesti lémpétilan mukaan:

n. <30 °C (sininen) / n. 30-39 °C (vihred) / n. > 39 °C (punainen)

LED-valot vilkkuvat, kun veden lédmpétila on ylittényt 50° C.

Késisuihkun takaosassa on digitaalinen lémpétilan néyttd, josta nékyy samanaikaisesti veden lampétila.

Takuu

Tuote on valmistettu huolellisesti tivkkojen laatudirektiivien mukaan ja tarkistettu huolella ennen toimitusta. Jos tuote on virheellinen, sinulla on
ostajana lakisadteiset oikeudet esittéd vaatimuksia tuotteen myyjad kohtaan. Seuraavassa esitetty takuu ei rajoita lakisééteisié oikeuksiasi.
Tuotteelle mydnnetty takuu on voimassa 3 vuotta ostopdivéistd lukien. Takuun voimassaolo alkaa tuotteen ostopéivastd. Sailytd aina
alkuperdinen kassakuitti. Se toimii todisteena tehdysté ostoksesta.

Jos 3 vuoden siséllé tuotteen ostopéivéstd alkaen tuotteesta 18ytyy materiaali- tai valmistusvirhe, korjaamme tuotteen ilmaiseksi tai toimitamme
tilalle uuden tuotteen harkintamme mukaan. Takuu raukeaa, jos tuote on vioittunut asiattoman kéytén tai huollon vuoksi.

Takuu koskee materiaali- ja valmistusvirheitd. Takuu ei kata tuotteen osia, jotka kuluvat normaalissa kéytéssa ja siité syystd pidetddn kuluvina
osina (esim. paristot) tai vaurioita sdrkyvissa osissa esim. kytkimessd, akuissa tai lasista valmistetuissa osissa.



Minsta arbetstryck: 1,5 bar (utan konstantventil)

Anvéndning

Handduschen &r utrustad med lysdioder som beroende pa temperatur skiftar férg automatiskt:

ca <30 ° C (bla) / ca 30-39 ° C (grén) / ca. > 39 ° C (réd)

lysdioderna blinkar nér vattentemperaturen éverskrider 50 °C.

Den digitala temperaturindikeringen p& baksidan av handduschen visar samtidigt vattentemperaturen.

Garanti

Denna produkt har tillverkats med omsorg enligt stréinga kvalitetskrav och kontrollerats noggrant fére leverans. Om fel uppstar p& produkten
géller dina lagstadgade réttigheter gentemot séljaren. Dessa lagstadgade réttigheter begrdnsas inte av vér garanti, som redovisas nedan.

Du erhéller 3 &rs garanti pd denna produkt frén och med kdpdatum. Garantitiden bérjar pé inképsdagen. Spara originalkvittot. Denna handling
behdvs som bevis for kdpet.

Om ett material- eller tillverkningsfel uppstér pé produkten inom 3 &r frén kdpdatum, reparerar eller ersétter vi efter eget gottfinnande produkten
utan extra kostnad. Denna garanti férfaller om produkten skadas, anvéinds pé fel sétt eller inte underhdlls.

Garantin gdller fér material- eller fillverkningsfel. Denna garanti omfattar inte produktkomponenter som utsétts for normailt slitage och dérfér
betraktas som slitdelar (t.ex. batterier). Uteslutna &r &ven skador p& émtéliga delar, som t.ex. brytare, batteripack eller delar fillverkade av glas.

Maksymalne napigcie robocze: 1,5 bara (bez wktadki wodooszczednej)

Obstuga

Stuchawka prysznicowa jest wyposazona w diody LED, ktére automatycznie zmieniajq kolory w zaleznosci od temperatury:
ok. <30°C (niebieski) / ok. 30-39°C (zielony) / ok. > 39°C (czerwony)

Diody LED migaijq, gdy temperatura wody przekroczy 50° C.

Cyfrowy wyswietlacz na odwrotnej stronie stuchawki wskazuje jednoczesnie temperature wody.

Gwarancja

Produkt wyprodukowano wedtug wysokich standardéw jakosci i poddano skrupulatnej kontroli przed wysytkq. W przypadku wad produktu
nabywcy przystugujq ustawowe prawa. Gwarancija nie ogranicza ustawowych praw nabywcy produktu.

Produkt objete jest 3 gwaranciq, liczqc od daty zakupu. Gwarancja wygasa w razie zawinionego przez uzytkownika uszkodzenia produktu,
niewlasciwego uzycia lub konserwacii.

W przypadku wystgpienia w ciggu 3 lat od daty zakupu wad materiatowych lub fabrycznych, dokonujemy - wedtug wiasnej oceny -
bezptatnej naprawy lub wymiany produktu.

Swiadczenie gwarancyjne obejmuje wady materiatowe i fabryczne. Gwarancja nie obejmuije czeéci produktu ulegajgcych normalnemu zuzyciu,
uznawanych za czeici zuzywalne (np. baterie) oraz uszkodzen czesci famliwych, np. przetqcznikéw, akumulatoréw lub wykonanych ze szkfa.

G

Minimdlis zemi nyomés: 1,5 bar (viztartalékos betét nélkil)

Kezelés

A kézi zuhany LEDekkel van felszerelve, amelyek a hdmérséklet figgvényében automatikusan véltoztatia a szinét:
kb. <30 ° C (kék) / kb. 30-39 ° C (z&ld) / kb. > 39 ° C (piros)

A LEDek villognak, ha a viz hémérséklete meghaladja az 50° C+.

A digitdlis hémérséklet-kijelzés a kézi zuhany hatsé oldalén megmutatia a viz hémérsékletét az adott idépontban.

Garancia

A terméket szigord min8ségi el8irdsok betartasaval gondosan gydrtottuk, és szdllitas elétt lelkiismeretesen ellendriztik. Ha a terméken
hidnyossdgot tapasztal, akkor a termék eladéjéval szemben térvényes jogok illetik meg Ont. Ezeket a t&rvényes jogokat a kévetkezkben
ismertetett garancia véllaldsunk nem korlétozza.

A termékre 3 év garancidt adunk a vésdrlds datumatél szamitva. A garancidlis idé a vésdarlas détumaval kezdédik. Kérjik, 6l 8rizze meg a
pénztdri blokkot. Ez a bizonylat szilkséges a vasarlas tényének az igazoldsdhoz.

Ha a termék vésarlasatdl szamitott 3 éven beliil anyag- vagy gydrtési hiba meril fel, akkor a vélasztésunk szerint a terméket ingyen megjavitjuk
vagy kicseréljik. A garancia megszinik, ha a terméket megrongdlték, nem szakszerGen kezelték vagy tartottak karban.

A garancia az anyag- vagy gydrtéshibdkra vonatkozik. A garancia nem terjed ki azokra a termékrészekre, melyek normdl kopdsnak vannak
kitéve és ezért fogydeszkdznek tekinthetsk (pl. elemek), vagy a térékeny részekre sériilésére, pl. kapcsoldk, akkuk, vagy ivegbdl készilt részek.

Minimalni obratovalni tlak: 1,5 bar (brez vlozka za varéevanie z vodo)

Uporaba

Ro¢ka za prho je opremliena z LED diodami, ki glede na temperaturo samodejno menjajo barvo:
pribl. <30 ° C (modra) / pribl. 30-39 ° C (zelena) / pribl. > 39 ° C (rdeca)

LED lugke utripajo, ko temperatura vode preseze 50 °C.

Digitalni prikaz temperature na hrbi strani rocke za prho soasno prikazuje tudi temperaturo vode.

Pooblaséeni serviser:

OWIM GmbH & Co. KG
Stiftsbergstrafe 1
DE-74167 Neckarsulm
NEMCIJA

Servisna telefonska stevilka: 00386 (0) 80 28 60

Garancijski list
S tem garancijskim listom OWIM GmbH & Co. KG, StiftsbergstraBe 1, DE-74167 Neckarsulm, Neméija jaméimo, da bo izdelek v

garancijskem roku ob normalni in pravilni uporabi brezhibno deloval in se zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj navedenih pogojih
odpravili morebitne pomanikljivosti in okvare zaradi napak v materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji izdelek zameniali ali vrnili
kupnino.

Garancija je veliavna na ozemlju Republike Slovenije
Garancijski rok za proizvod je 3 leta od datuma izrogitve blaga. Datum izrogitve blaga je razviden iz raéuna.

Kupec je dolzan okvaro javiti pooblaséenemu servisu oziroma se informirati o nadaljnjih postopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno preberete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

Kupec je dolZzan poobladgenemu servisu predloZiti garancijski list in racun, kot potrdilo in dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.
V primeru, da proizvod popravlja nepoobla3&eni servis ali oseba, kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije.

Vzroki za okvaro oziroma nedelovanie izdelka moraijo biti lastnosti stvari same in ne vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaléeve sfere. Kupec ne more uveljavljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal priloZenih navodil za sestavo in uporabo izdelka ali
Ce je izdelek kakorkoli spremenjen ali nepravilno vzdrzevan.

Jaméimo servisiranie in rezervne dele za minimalno dobo, ki je zahtevana s strani zakonodaije.

Obrabni deli oz. potro3ni material so izvzeti iz garancije.

Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije se nahajajo na dveh locenih dokumentih (garancijski list, raun).

Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic potro3nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lid| Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1, SI-1218 Komenda
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Minimalni pracovni tlak 1,5 bar (bez vlozky Seffici vodu)

Obsluha

Ruéni sprcha je vybavend LED, které podle teploty automaticky méni barvu:
cca <30 ° C (modrd) / cca 30-39 ° C (zelend) / cca > 39 ° C (&ervend)
LED blikaji, jestlize presahuje teplota 50° C.

Soucesné ukazuje digitdlni teplomér na zadni strané ruéni sprchy teplotu vody.

Zaruka

Vyrobek byl vyroben s nejvy33i peclivosti podle pfisnych kvalitativnich smérnic a pred odesldnim pro3el vystupni kontrolou. V pfipadé zévad
mdte moznost uplatnéni zékonnych prév viii prodejci. Vase préva ze zdkona nejsou omezena nasi nize uvedenou zarukou.

Na tento artikl plati 3 zaruka od data zakoupeni. Zaruéni lhita zagind od data zakoupeni. Uschoveijte si dobfe origindl pokladni stvrzenky. Tuto
stvrzenku budete potfebovat jako doklad o zakoupeni.

Pokud se do 3 let od data zakoupeni tohoto vyrobku vyskytne vada materiélu nebo vyrobni vada, vyrobek Vém - dle naseho rozhodnuti -
bezplatné opravime nebo vyménime. Tato zdruka zanikd, jestlize se vyrobek poskodi, neodborné pouzil nebo neobdrzel pravidelnou ddrzbu.
Zaruka plati na vady materidlu a vyrobni vady. Tato zéruka se nevztahuje na dily vyrobku podléhaiici opotfebeni (napf. na baterie), déle na
poskozeni kiehkych, choulostivych dilt, napt. vypinad, akumulétord nebo dild zKotoven)'/ch ze skla.

GO

Minimalny prevadzkovy tlak: 1,5 bar (bez vlozky pre Gsporu vody)

Ovlédanie

Ruéné sprcha disponuje LED-svetlami, ktoré automaticky menia farbu podla teploty:

cca. <30 ° C (modrd) / cca. 30-39 ° C (zelend) / cca. > 39 ° C (ervend)

LED-svetld blikajd, ked' teplota vody prekro&i 50° C.

Digitdlne zobrazenie teploty na zadnej strane ruénej sprchy zérover zobrazuie teplotu vody.

Zaruka

Tento vyrobok bol dékladne vyrobeny podla prisnych akostnych smernic a pred dodanim svedomito testovany. V pripade nedostatkov tohto
vyrobku Vém prindleZia zékonné préva voéi predajcovi produktu. Tieto zékonné prava nie st nasou niz3ie uvedenou zarukou obmedzené.

Na tento produkt poskytujeme 3-roéni zdruku od datumu nékupu. Zéruénd doba zagina plynif datumom kipy. Starostlivo si prosim uschovaite
origindlny pokladniény listok. Tento doklad je potrebny ako dékaz o kipe.

Ak sa v rémci 3 rokov od ddtumu nékupu tohto vyrobku vyskytne chyba materidlu alebo vyrobné chyba, vyrobok Vém bezplatne opravime
alebo vymenime - podla nésho vyberu. Tato zaruka zanikd, ak bol produkt poskodeny, neodborne pouzivany alebo neodborne udrziavany.
Poskytnutie zaruky sa vztahuje na chyby materiélu a vyrobné chyby. Tato zaruka sa nevztahuje na &asti produktu, ktoré si vystavené
normélnemu opotrebovaniu, a preto ich je mozné povazovaf za opotrebovatelné diely (napr. batérie) alebo na poskodenia na rozbitnych
dieloch, napr. na spinadi, akumuldtorovych batériach alebo Eastiach, ktoré si zhotovené zo skla.

Minimalni radni tlak: 1,5 bara (bez nastavka za ustedu vode)

Rukovanje

Ruéni tus je opremlien sa LED Zarugjicama, koje mijenjaju boje ovisno o temperaturi:

cca. <30 ° C (plavo) / cca. 30-39 ° C (zeleno) / cca. > 39 ° C (crveno)

LEDovi Zmigaiju, ako temperatura vode prelazi 50° C.

Digitalni prikaz temperature na straznjoj strani ruénog tuia, pokazuje istovremeno temperaturu vode.

Jamstvo

Proizvod se brizno izraduje prema strogim smjernicama kvalitete i prije isporuke savjesno ispituje. U sluéaju nedostataka na ovom proizvodu, na
raspolaganiju imate zakonska prava protiv prodavaéa tog uredaja. Vasa zakonska prava ovim nasim jamstvom koje je predstavlieno u nastavku,
ostaju netaknuta.

Za ovaij proizvod dobivate jamstvo u trajanju od 3 godine od datuma kupnije. Jamstveni rok poginje s datumom kupovine. Molimo dobro
saduvaite originalan raéun s blagajne. To je dokumentacija kao dokaz kupovine koji ée se zahtijevati.

Ako v razdoblju od 3 godine od datuma kupovine ovog proizvoda nastane kakva greska na materijalu ili tvorno¢ka greska, proizvod éemo -
prema nasem izboru - besplatno popraviti ili zamijeniti. Ovo jamstvo se ponistava, kada se proizvod osteti, nestruéno koristi ili ne odrzava.
Jamstvo vrijedi za nedostatke na materijalu ili tvornicke pogreske. Ovo jamstvo se ne proteZe na dijelove proizvoda, koji podlijezu normalnom
troSenju i sfoga se mogu smatrati kao normalni potro3ni dijelovi (npr. baterije) ili za osteéenja na krhkim dijelovima, npr. prekidagu, punjivim
baterijama il takvi, koji su izradeni od stakla.

Tensiunea minim& de functionare: 1,5 bar (fard inserfie economisire ap&)

Utilizare

Dusul de ménd este echipat cu Led-uri, care isi schimb& automat culorile, in funcfie de temperaturd:
cca. <30 ° C (albastru) / cca. 30-39 ° C (verde) / cca. > 39 ° C (rosu)

LED-urile lumineaza intermitent atunci cénd temperatura apei depaseste 50° C.

Afisajul digital al temperaturii de pe spatele dusului de ménd indicd simultan temperatura apei.

Garantie

Produsul a fost produs cu atenfie conform unor standarde stricte de calitate si verificat inainte de livrare. Tn cazul defectelor la nivelul acestui
produs aveti drepturi legale fatd de vanzétorul produslui. Aceste drepturi legale nu sunt limitate de garantia noastrd prezentatd in continuare.
Pentru acest produs primifi o garantie de 3 ani de la data achizifiei. Perioada garantiei incepe la data achizifiei. V& rugdm sa pdstrafi bonul de
casd original. Acesta reprezintd dovada achiziiei.

Dacd in decurs de 3 ani de la data achizitiei acestui produs se inregistreazd un defect de material sau de fabricatie, va repardm sau inlocuim
gratuit produsul - la alegerea noastr& - produsul. Dreptul de garantfie se stinge dacd produsul este deteriorat, utilizat sau intrefinut in mod
necorespunzdtor.

Garanfia se aplicd numai pentru defecte de material si de fabricatie. Aceastd garantie nu acoperd piesele componente ale produsului care
prezintd umre normale de uzurd si care sunt vézute ca piese de schimb sau deteriordrile la nivelul pieselor casante, de exemplu intrerupdtoare,
acumulatori sau piese fabricate din sticla.

Mwunmnmanto pabotHo Hansrare: 1,5 bar (6es komnnekT 3a MkoHomMs Ha BoAQ)

Obcnysxsate

[yw cnywankata e 0bopyABAHA CbC CBETOAMOAM, KOMTO CMEHSIT LIBETA CH ABTOMATHUHO B 3ABMCHMOCT OT TEMNepaTypaTa:

ok. <30 ° C (cunbo) / ok. 30-39 ° C (senero) / ok.> 39 ° C (uepaeHo)

CBeToAMOANTE MUFAT, KOFaTO TeMnepaTypaTa Ha BoaaTta Hageuwasa 50° C.

LIchpOBMST MHAMKATOP 30 TEMNEPATYPATA OT 3GAHATA CTPAHA HA Ayl CNYLIANKATA OTYHTA €AHOBPEMEHHO TeMNepaTypaTa Ha BoAdTa.

FapaHuusa

I'Ipoqu'rbT e I'IPOMBBe}:lEH no CTpOI’H I'IPOBW'IC] 30 KQuecTBO C HEOEXO‘JMMOTO BHUMOHME U € TeCTBAH l:lOGpOCbBeCTHO I'IPE,DM AocTaskaTta

MyA B cnyuaﬁ HQ HeMBI‘IPOBHOCT HQ TO3K I'IPO,ElyKT Bme UMaTe 3aKOHHU I'IPC]BG npe,u, I'IPO,ElGBGUG. TSBH 3AKOHHH I'IPGBG He ce OFPGHMUOBGT oT
NPeACTaBEeHATA NO-A0Y rapaHums.

3a To3n NPOoAYyKT nonyyasare 3 FOAMHM TaPAHLKUG, CYATAHO OT AATATA HA NOKYNKATA. rOpGHLlMOHHHﬂT CPOK 3anoyBa Aa Te4ye OT A4ATATA HA
3aKkynyBdHe. MOﬂﬂ, C'b)(pClHﬂBQﬁTe ,uo6pe OPUrMHANHATA KacoBa 6eﬂe>KKG. Tosu AOKYMEHT e HeOGXO,QMM KATO [OKA3ATENICTBO 34 NOKynKara.
AKo B pamkmTe Ha 3 roaMHM, CUMTAHO OT AATATA HA NOKYNKATA HA TO3W NPOAYKT, Bb3HUKHE MATepuaneH i habpuueH AedexT, Hue Le ro
PGMDHTMPGME UNM NOAMEHUM - NO Hawa npeueHKa - GEBI'IHCITHO 3a BGC. HGCTDSLL[OTO I'GPOHLlHﬂ CTABA HULLOXHA, AKO I'IPO}ZlyKTbT e I'IOBPE,Cl,eH,
He e U3non3BaH I'IPC]BHHHO WK He e I'ID,EL,El,'bP)KC]H I'IPC]BW'IHOA

rOpGHLlMS!TG BQXHK 30 ,E\GQJGKTM HQ MaTepuana unu NPpou3BOACTBEHHU ,E\eq)eKTM. Tazmn rapaHuug He ce pasnpoCTMpa BbpXy YACTM HA NPOAYKTA,
KOMWTO CA U3/TOXEHU HO HOPMANIHO USHOCBAHE U NOPAAM TOBA C€ PA3MEXAAT KATO 6'bp30 U3HOCBALWM Ce 4acCTH (HGI‘Ip. GGTSPMM) Wnn BbpXy
nospeau Ha YynauBu 4ACTU, HAMP. NPEBKIOYBATENNU, AKYMYNATOPHU 60Tep1414 WK TQKUBA, NPOM3BEAEHU OT CTbKIO.

Maziausias darbinis slégis: 1,5 bar (be vandens taupymo jdéklo

Naudojimas

Rankinis duias yra su 3viesdiodzZiais (LED), kurie pagal vandens temperatirg skleidzia skirtingy spalvy 3viesq:
apie <30 ° C (mélyna) / apie 30-39 ° C (zalia) / apie > 39 ° C (raudona)

SviesdiodZiai (LED) ima mirkséti, kai vandens temperatira virsija 50°C.

Rankinio dugo galinéje puséje taip pat yra skaitmeninis temperatiros indikatorius, rodantis vandens temperatirg.

Garantija

Sis gaminys buvo kruop3¢iai pagamintas laikantis griezty kokybés reikalavimy ir pries tiekiant sqZiningai patikrintas. Aptike Sio gaminio defektq,
galite kreiptis j jo pardavéjq ir pasinaudoti jstatymais apibréztomis josy teisémis. Siy teisiy neapriboja toliau apradyta musy teikiama garantija.
Suteikiame 3io gaminio 3 mety garantijg nuo pirkimo dienos. Garantinis laikotarpis jsigalioja pirkimo dieng. Prasome issaugoti originaly pirkimo
&eki. Jo gali prireikti pirkimui jrodyti.

Jei per 3 metus nuo pirkimo dienos aptiksite Sio gaminio medZiagy ar gamybos defektq, jis bus nemokamai jums sutaisytas ar pakeistas (misy
pasirinkimu). Si garantija netenka galios, jei gaminys buvo paZeistas, netinkamai naudojamas ar priZiorimas.

Garantija apima medziagy ar gamybos defektus. Si garantija negalioja gaminio dalims, kurios jprastai susidévi (pvz., baterijoms), todél laiko-
mos susidévin&iomis dalimis, ar laztangiy daliy, pvz., jungikliy, akumuliatoriy ar i§ stiklo pagaminty detaliy, pazeidimams.

C€

IAN 285815

OWIM GmbH & Co. KG

Stiftsbergstralle 1, DE-74167 Neckarsulm
GERMANY

Model No.: HG02267
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